GOBIERNQ DE PUERTO RICO
OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SORDA
CON EL GOBIERNO DE PUERTO RICO
CONTRATQ DE SERVICIOS

CONTRATO NUM. 2024-153010
COMPARECEN:

DE LA PRIMERA PARTE: OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SORDA CON EL GOBIERNO DE
PUERTO RICO del Estado Libre Asociado de Puerfo Rico, (en adelante *OECS") raprasentada en este
acto por Juan José Troche Villeneuve, Director Ejecutivo de la OECS, mayor de edad, casado, abogado
y vecino de San Juan, Puerto Rico. La OECS es una agencia def Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
adscrila a ka Defensoria de Personas con Impedimentos y con oficinas principales en San Juan, Puerto |
| Rico y creada por la Ley Niim. 22-2021, en adelante OECS '
| DE LA SEGUNDA PARTE: ALEXSSA F. HERNANDEZ DE JESUS “
PR, Fucrio Rico en adelante denominado el CONSULTOR.

EXPONEN

|
|

I POR CUANTO: La OECS necesita los servicios a ser prestados por sl CONSULTOR, ya que no cuenta |
con recursos intermnos para ilevar a cabo el fipo de servicio profesional objeto de este contrato. '
POR CUANTO: Ambas partes manifiestan ostentar autoridad delegada suficiente para otorgar el presente :
confrato. i

POR TANTO: La Oficina de Presupuesto de la OECS ha emitido la correspondiente certificacion de fondos |
: para adquirir los servicios, y en consecuencia, se procede a otorgar este contrato de conformidad con las ;
siguientes:

CLAUSULAS Y CONDICIONES |

| PRIMERA: AMBITO DE SERVICIOS; FI CONSULTOR hace constar que esta fisica y profesionalmente
| capacitado para realizar los servicios objeto de este contrato.
|11 El CONSULTOR se compromete y se obliga a prestar sus servicios profesionales a la OECS |
i consistentes en consultoria, creacion, planificacion y mejoramiento de procesos. Incluye el anAlisis de |
situacion actual, planificacion y definicion de cbjetivos, implementacién de soluciones de Inclusisn, :
educacion e Igual acceso, con la correspondiente transferencia de conocimientos y capacitacion. Ofros
servicios incluyen asistir al Director Ejecutivo en trémites adminisirativos, estructuracion de planes,
organizacion administrativa de empleados, creacion de protocalos, creacion de curriculos y planes de
trabajo y otros conforme a la propuesta de servicios del CONSULTOR. De requerirse ofro servicio que no
sea estrictamente lo contenido en la propuesta, se otorgard mediante enmienda previa por escrito
| mutuamente convenida al presente acuerdo.
|12 EICONSULTOR coordinara su senvicio conforme a fos asunios que se le refieran a través de la i3

PRIMERA PARTE, o su representante auforizado, quien dara las instrucciones especificas sobre la |
| realizacién de los trabajos contratados.
| 1.3 Se incluye y hace formar parte de este confrato como ANEJO A la propuesta de servicios def |
17 de julio de 2023. :
13.1 De existir anejos a este contrafo y surgir cualquier discrepancia enire dichos anejos y este ‘
contrato, prevalecera lo dispuesto en este contrato. ‘

SEGUNDA: COSTO POR LOS SERVICIOS.
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21  HONORARIOS. La OECS pagara al CONSULTOR por la prestacion de sus servicios
profesionales a razdn de una tarifa por hora, tal y como se desglosa en la siguiente tabla:

Alexssa F Hernandez de Jesus $40.00 |

22 ConlaFactura, el CONSULTOR sometera a la OECS una lista con los nombres de las personas
y su clasificacion conforme a la tabla que precede que prestaron servicios bajo este contrato.

23  CUANTIAMAXIMAAPAGARSE. Lafacturacién por honorarios de este contrato tiene la cuantia
méaxima a pagarse de TREINTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS DOLARES ($38,400.00) durante su
vigencia segun la disponibilidad de fondos aseverada en la comespondiente certificacion de fondos. La
OECS no reembolsara at CONSULTOR por gastos incurridos en relacién con los Senvicios presiados bajo i
este Contrato. ¥ et
2# =] CONSULTOI} reconoce y acepta que no podré exceder la Canfidad Maxima sin una enmienda
escrila previa a este Contrato suscrita por ambas Partes, De lo contrario, renuncia a su deracho de
cobrar por tales Servicios, aun cuando éstos efectivamente se hayan prestado.
2.5 El pago por los sanvicios pactados seré sufragado de las cuentas como se detalla a continuacién:

FONDO CIFRA DE CUENTA CANTIDAD
FG £1290-111-1530000-1092-006-2024-SM1 $38,400.00
P : $38,400.00
1/ TOTAL |

Z

TERCERA: FACTURAS.
31 El CONSULTOR presentara factura mensual principal por serviclos rendidos, dentro de diez (10)
dias luego de terminado el mes en el que se rindieron o terminaron los servicios, la cual deberd ser
detallada, especifica, desglosada y estar acompafiada de un informe que detalle los servicios prestados
y {as horas invertidas en la prestacion de los servicios. La faciura debe incluir los trabajos llevados a cabo.
Lafaclura que se someta debe incluir una cerfificacion indicando que los servicies fueron prestados y que
aiin no han sido pagades. Ademés, se debe indicar que ningdin servidor piblico de la entidad contratante
es parte o fiene algiin interés en las ganancias o beneficlos producto del contrato, objeto de esa factura,
y de ser parte o tener interés en las ganancias o beneficios producto del contrato debe especificar si ha
mediado una dispensa.
3.2 La OECS se reserva el derecho de revisar la correscién de las facturas y de efectuar las audilories
que estime convenientes. De encontrar adecuadas las facturas, aprobara las mismas y procesara su
| pago.
E 3.3 La factura por el CONSULTOR se enfregard en original a la OECS, ia cual esfard debidamente
lﬁ complementada y certificada per éste. Dicha Oficina la trabajara prontamente a partir de su recibo; luego
| seré debidamente certificada por la OECS o su representante autorizado, a tenor con la Ley de
Centabilidad y siguiendo la norrrativa establecida por las agencias fiscalizadoras del Estado Libre
| Asociado de Puerto Rico.
34  Las facturas por servicios rendidos que se sometan para pagoe luego de los primercs diez (10) I
' dias del mes siguiente al cual se rindieron los servicics, se pagaran el mes proximo

. AN
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35 CERTIFICACION. El CONSULTOR declarara cada una de las facturas que presente ala OECS,
la siguiente certificacion:

“Bajo pena de nuffdad absotuta ceriifico que ningtin servidor publico de la Defensoria de
fas Personas con Impedimenios es parte o tiene algiin interds en Ias ganancias o
beneficios producto del contrafo objeio de esta factura y de ser parte o tener interés en
las ganancias o beneficios producios del confrato ha mediado una dispensa previa. La
Linica consideracion para suministrar los bienes o servicios objeto del contrato ha sido el
pago acordado con el ropresentante autorizado de la Defensoria de las Personas con
Impedimentos. El importe de esta faciure es justo y correcio. Los frabajos han sido
realizados, los productos han side enfregados y los servicios han sido prestados, y no se
ha recibido pago por elfos.”

|
Toda factura que no contenga esla ceriificacién no serd procesada para pago. |

3.6  RETENCION EN CONCEPTO DE SERVICIOS PROFESIONALES: Aunque no existe entre las |
partes refacion de patrono y empleado, la PRIMERA PARTE, por disposicion de la Ley Nam, 257-2018,

retendra el diez por ciento (10%) de los pagos que efectile a la SEGUNDA PARTE por concepio de
contribucion sobre ingresos; exceplo que la SEGUNDA PARTE presente a fa PRIMERA PARTE el |
documento de relevo parcial o total de [a retencidn en el origen sobre pagos por servicios prestados i
emitido por el Departamento de Hacienda o el documento que comesponda ser emitido por dicha agencia,

€n cuyo caso la retencién se hara segin indique el documento presentado.

AN

RETENCION ESPECIAL DEL 1.5 POR CIENTO {1.5%): Conforme a la Ley Num. 48 del 30 de
'j‘uqio de 2013, y la Carta Circular NGmero CC1300-17-14 del 25 de noviembre de 2013, y la determinacion
| administrativa de! Departamento de Hacienda Nim. 13-14 del 28 de agosto de 2013, la OECS retendra
| una aportacion especial al CONSULTOR DE UNQ PUNTO CINCO (1.5%) POR CIENTO DEL PAGOPOR
CONCEPTO DE SERVICIOS PROFESIONALES, sila parte confratada tiene contratos con ofras agencias
gubermnamentales y cuyo monto total sobrepase los cincuenta mil dolares ($50,000). A esos fines, la
SEGUNDA PARTE certifica que en [a actualidad no tiene contratos con ofras dependencias
gubemamentales cuyo monto total sobrepase dicha cuantia. Asi mismo, certifica que si durante la vigencia
del presente confrafo ofrece prospectivamente sus servicios profesionales a otras dependencias
| gubernamentales y el monto llega a ascender a los cincuenta mil délares ($50,000) lo nofificars a la
' PRIMERA PARTE para que esta pueda realizar la refencién comespondiente, segiin aplique. La OECS
emitira un cheque a nombre det Secretario de Hacienda por el total de la aportacion especial. Depositara
el cheque en un banco designado o en cualquiera de las Calecturias de Rentas internas no més tarde del
dia 10 del mes siguiente a la aportacion.

CUARTA: VIGENCIA Y REGISTRO EN LA OFICINA DEL. CONTRALOR.
41 VIGENCIA Este contralo estara vigente desde su oforgamiento hasta ef 30 de junio de 2024.

142 Ninguna prestacién o contraprestacién objeto de este contralo podré exigirse hasta tanto el mismo
se haya presentado para registro en la Oficina del Contralor a tenor con lo dispuesto en la Ley Namero

18 de 30 de ociubre de 1975, segin enmendada, conocida como ‘Ley para Requerir que los
‘ Departamentos, Agencias, Insirumentalidades y Municipios Mantengan un Registro de Confratos y Envien
1 Copia de los Conlratos que Otorguen a la Oficina del Contralor de Puerto Rieo” y su correspondiente
| Reglamento Nam. 33 de 15 de septiembre de 2009. Asimismo, [z vigencia de este contrato estara sujeta
| a que &l mismo sea debidamente registrado y que copia de éste sea remitido a la Oficina del Contralor.
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La OECS sera responsable de cerfificar el nimero de regisiro, fecha y hora en que fue regisirado ante la
Oficina del Contralor.

QUINTA: RESOLUCION DEL CONTRATO: |

51  INMEDIATA Y SIN NOTIFICACION PREVIA. La OECS podra resolver inmediatamente este [
contrato sin previa notificacion en cualquiera de las siguientes circunstancias: (1) cuando ef CONSULTOR
hubiera sido convicto de alguno de los delitos baje |2 Ley 2-2018, segiin enmendada y conocida como el
Codigo Anticorrupcién para el Nuevo Puerio Rico™ (en adelante, “Ley Nim. 2-2018") segin con Io
dispuesto en el Articulo 3.4 de la Ley Nim. 2-2018, el cuat dispone en su parie pertinente que: "Cualquier
persona, sea hatural o juridica, que haya sido convicta por: infraccion a los Articulos 4.2, 4.3 05.7 de la
Ley 1-2012, segiin enmendada y conocida como “Ley Orgénica de la Oficina de Efica Gubernamental”,
por infraccién a alguno de los delitos graves contra el ejercicio del carge pablico o contra los fondes
piiblices de los contenidos en los Articulos 250 al 266 de la Ley 146-2012, segiin enmendada, conocida
como "Cédigo Penal de Puerto Rico”, por cualquiera de los delitos tipificados en este Cédigo o por |
cualquier otro delito grave que involucre el mal uso de kos fondos o propiedad publica, incluyendo sin
limitarse los delitos mencionados en la Seccién 6.8 de la Ley 8-2017, estara inhabilitada de contratar o
Jicitar con cualquier agencia ejecutiva del Gobiemo de Puerto Rico por el término aplicable bajo el Articulo
6.8 de la Ley 8-2017. Cuando no se disponga un témnino, la persona quedard inhabilitada por diez (10)
aios contados & partir de la fecha en que termine de cumplir la sentencia.” segin enmendada en cuyo
, la OECS exigira fa develucién de las prestaciones relativas al confrato ¢ contralos afectades
irectamente por la conviccion del delito; (2) cuando cualquier Institucion, Agencia o Junta competente
revocara las licencias y/o pemmisos que le permiten cumplir con [as obligaciones contraldas mediante ef
presente conirato; {3} por abandono de o la ejecucion insatistactoria del contrato, asi como el progreso
lento que ne sea como resultado de acciones fomadas o ignoradas por la OECS, abandono, negligencia
o la violacién a los términos dei contrato; y, (4) el incumplimiento de cualquier clausula de este contrato
serd causa stuficiente para rescindir o dejar sin efecto el mismo inmediatamente.

52 RESOLUCION_VOLUNTARIA DEL CONTRATO. Cualquiera de las partes podrd resolver este
confrato en cualquier momento, previa nofificacion por escrito de laintencién de asi hacerio, con no menos
de treinta (30) dias de anficipacin a la fecha de su terminacion. En cuyo caso la OECS recibira los
materiales y serviclos a esa fecha y pagara al CONSULTOR por los servicios rendidos hasta [a fecha de
[a resolucion. No obstante, las partes acuerdan que la OECS podra reducir dicho términe de treinta (30)
dias cuando su situacidn fiscal 0 mejores infereses del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, asi lo
requieran. La Oficina de la Secretaria de la Gobemacitn tendra la facultad para dar por terminado el |
presente contrato en cualquier momento.
53 DEVOLUCION DE DOCUMENTOS, EQUIPOS Y PRODUCTOS. De surair la resolucion de este
Contrato por cualquier circunstancia expuesta, ¢l CONSULTOR debera entregar a la OECS o a la persona
que éste designe, todos los documentos, equipos y productos de los servicios completados a la fecha de
tal accion, si alguno.
SEXTA: Durante la vigencia de este contrato ei CONSULTOR rendira a solicitud del Director, o sus
representantes, informes conteniendo el estado de progreso de las actividedes realizadas y los
comentarios o recomendaciones perlinenies.
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SEPTIMA: Cualquier informacion recopilada por el CONSULTOR en el ejercicio de sus deberes, asi
como cualguier informe preparado al efecto, no podrd publicarse o ponerse a disposicion de otras
personas o entidades sin el consentimiento previo del Director o sus representantes quienes se reservan
¢l derecho de la reproduccidn parcial o total de los mismos.

OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

OCTAVA: CERTIFICACION SOBRE ANTECEDENTES PENALES.

8.1 EI CONSULTOR certifica que conforme al Articulo 3.4 ala Ley 2-2018, segin enmendada que no
ha sido convicio de delitos contra la integridad piblica segin definido en el Codigo Penal 0 malversacién
de fondos piblicos y que no se ha declarado culpable de este tipo de delito en fos Tribunales del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, en los Tribunales Federales o los Tribunales de cualquier jurisdiccion de
los Estados Unidos de América. De resuftar culpable de los delifos antss mencionados, este Contralo
quedara resuelto, Expresamente s& reconoce que esta certificacion es una condicidn esencial de este
Contrato. De no ser correcta en todo o en parte 1a presente certificacion, esto constituird causa suficiente
para que la OECS deje sin efecto el Contrato inmediatamente, sin necesidad de nofificacion previa, !
CONSULTOR tfendré que desembolsar a k2 OECS ioda suma de dinero recibida hasta la fecha. Esta
obligacion es de naturaleza continua durante todas las etapas de la contratacion.

82  De conformidad con la Carta Circular Niim. 2009-01 del Departamento de Justicia del Estado
Libre Asociado de Puerio Rico del 9 de marzo de 2008, el CONSULTOR:

821 Certifica que no ha sido convicto, ni se ha enconirado causa probable para su arresto, por ning(n |
delito cantra el erario, la fe 0 la funcién piblica; contra el ejercicio gubernamental; o que involucre
fondos o propiedad piblica, en el ambito federal o estatal.

jzzz Ceriifica que ni &l ni ninguno de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados,
/ subsidiarias o0 compaiiias matrices han sido convictos, ni se ha ercontrado causa probable para
~ su arrssto, por ningtn delito contra el erario, la fe o la funcién piblica; contra el ejercicio
' gubernamental; o que involucre fondos o propiedad plbfica, en el ambito federal o estatal.

823 Secompromele a Informar de manera continua, durante la vigencia del contrato, cualquier hecho
que se relacione con fa conduccidn de cualquier investigacidn por la comision de un delito contra
¢l erario, la fe o la funclon piiblica; contra ¢! ejercicio gubemamental; que invelucre |

‘ fondos o propiedad publica, en el ambito federal o estatal. Esta obligacién deberd ser de
f naturaleza continua durante todas las etapas de [a contratacién y ejecucion del contrato.

|
8.24 Cerifica que durante los diez (10) afios anteriores a la formalizacion del contrato no ha cometido |

ningun delito contra el erario, la fe o la funcion piblica; contra el ejercicio gubernamental; o que
‘ involucre fondos o propiedad piblica, en el &mbito federal ¢ estatal.

825 Secompromete a informar aquelios casos en que alin no haya determinacion de causa probable
para el amesto, alegacion de culpabilidad ni acusacién en conira de un CONSULTOR, pero se
hayan realizado expresiones o admisiones de delito en su confra.

Queda entendido entre las partes que este contrato se resoiverd, en caso de que conira el CONSULTOR
| se determine causa probable para 1 amesto por ia comisidn de algin detito contra el erario, lafa ¢ la
|
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funcién plblica; contra el ejercicio gubemamental; o que involucre fondos o propiedad pitblica, en el
ambito federal ¢ estatal.
El GONSULTOR certifica que no ha sido excluido de participar en coniratos cuyos fondas provienen de
asignaciones federales segun verificado en la lisia de entidades excluidas y/o suspendidas que publica fa
Administracion de Servicios Generales del Gobiemo Federal (GSA). El CONSULTOR certifica que no esta
incluido en ef "OFFICE OF FOREIGN ASSETS CONTROL" en el reporte de "SPECIALLY DESIGNATED
NATIONALS AND BLOCKED PERSONS".
NOVENA: ASIGNACION O CESION DE DERECHOS. El CONSULTOR no podré asignar del todo ni en
parte, sus derechos, obligaciones y tareas bajo este Coniralo, no obstante, cualquier cantidad que ta
OECS adeude al CONSULTOR podra ser asignada por éste a cualquier banco ¢ institucién financiera. ~
9.1 SUBCONTRATACION. E CONSULTOR podra subcontratar los servicios objeto de este contrato con
la autorizacion previa y por escrite de la OECS, acordéndose que el incumplimiento de esta disposicion
le dara derecho a la OECS a dar por terminado este contrato inmediatamente, De ese momento en
adelante {odos los derechos del CONSULTOR bajo este confrato cesarén y expirarén. Todos los
honorarios devengados por eslos sub consultores se deduciran de la cantidad maxima que el
CONSULTOR puede recibir bajo este Contralo. El CONSULTOR acuerda y asegura que la OECS no
incuira en ia duplicacion de gastos como resuiiado de cualquler subconirato.
9.1.1 Toda solicitud para contratar a algin sub consulfor debera especificar los asuntos o casos en los
que éste parliciparé e incluira fodas las cerificaciones, informacion y declaraciones juradas fales como
requeridos al CONSULTOR bajo este Contrato. La OECS se reserva el derecho a rechazar cualquier
subcontratacidn que estime no estar en sus mejores infereses.
1.2 Cada subcontrato suscrito por el CONSULTOR proveera que las condiciones aplicables de este
Jp'onirato aplicarén al sub consultor y sus oficiales, agentes y empleados en todo aspecto, tal como si
fueran empleados del CONSULTOR. Ademés, el CONSULTOR acuerda que la aprobacitn de un sub
consultor por la QECS no estableceré derecho alguno a favor del sub consultor y en contra de la OECS,
ni impondra sobre Ja OECS obligacion, responsabilidad o deber alguna a favor del sub consultor o creara
refacion contractual alguna entte el sub consuttor y la OECS.
9.1.3 El CONSULTOR se compromete y se obliga a incorporar en todo subcontrato o acuerdo con sus
sub consyltores, las disposiciones contraciuales necesarias para hacer cumplir todo lo antes dispuesto |
bajo esta clausula y todas las demas disposiciones aplicables bajo este Contrato.

DECIMA: CAMBIOS.

1101 DE DIRECCION. Toda comespondencia para dirigic enfre Consulior y OECS se hara a las
siguientes direcciones:

ALEXSSA F HERNANDEZ DE JESUS
R W TR s

OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SORDA
PO Box 41309 San Juan, PR (0840-1309

El CONSULTOR se compromete a informar a la QECS cualquier cambio ocurrido en su Oficina
relacionado con la direccidn fisica, postal, administracion, propietario u oiro asunto que pueda impedir de |

siguna forma la prestacion de sus servicios o alterar la presente relacion contractust, ----
6
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10.2 EN LOS SERVICIOS. Los cambios en ias prestaciones y contraprestaciones estaran dentro de
las condiciones y requisitos establecidos en la OECS.

103 ENLALEY. Sicomo resultado de laimplantacién de nuevas leyes y reglamentos federales o del I
Estado Libre Asoclado de Puerto Rico, relacionados con las obligaciones confractuales o legates de
CONSULTOR, éste debera cumplir con las nuevas leyes o reglas realizando los cambios necesarios a
sus obligaciones en este Contrato, los cuales notificara por escrito a la OECS usando el medio mas rapido
disponible, previo a la implantacion de estos. E| CONSULTOR debera tener en su expadiente recibo de
esa nofificacion.

104 Todo cambio que necesite el pago por servicios adicionales sera procesado como enmienda que
deberd oforgarse por escrito.
DECIMOPRIMERA: CERTIFICACIONES:

111 CERTIFICACIONES SOBRE ASUME, CRIM, HACIENDA, SEGUROS. OTRAS. E
CONSULTOR cerfffica y garantiza que, a su mejor saber y entender, al momento de suscriblr el presente

contrato ha cumplido con las leyes y reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerlo Rico, las cartes
circulares y las directrices emitidas por las agencias gubemnamentales competentes aplicables a la

contratacién de servicios con entidades privadas, entre las cuales se encuentran las siguientes: (1) Que
no esta obiigado a satisfacer una pensién alimentaria o que de estarip, esta al dia o tiene un plan de
pagos al efecto; (2} Que ha rendido sus planillas contributivas durante los cinco (5} afios previos a este
contrato y no adeuda confribuciones al Estado Libre Asociado de Puerlo Rico, ni al Centro de
Recaudaciones de Ingresos Municipales (CRIM) del Municipio donde sita sus propiedades muebles yio

| inm ebles sujetas a este tipo de tributacidn, o se encuenira acogido a un plan de pago con cuyos términos
ondiciones esta cumpliendo; exceptuando aquelias instancias donde el CONSULTOR pueda estar

0

aguardando una decision tras haber somefido una peficion de revision siguiendo [os irAmites establecidos
p;:r las leyes y reglamentos que aplican; (3) Que ha pagado las correspondientes confribuciones al Seguro
por Desemplec, Seguro por Incapacidad No Ocupacional Temporera, al Seguro Social para Choferes y
Otros Empleados y la Poliza del Fondp del Seguro del Estado, [a(s) que aplique(n), si algunas), o se
| encuentra acogido a un plan de pago con cuyos términos y condiciones esta cumpliendo; exceptuando
1 aquellas instancias donde ei CONSULTOR pueda estar aguardando una decisién tras haber sometido
una pelicién de revisin siguiendo los tramites establecidos por las leyes y reglamentos que aplican; (4)
Que ha pagado la Patente Municipal conforme al volumen de su negocio, segin requerido por a Ley de
Patentes Municipales, seglin enmendada, o se encuentra acegido a un plan de page con cuyos iéminos

y condiciones asta cumpliendo, de ser aplicable; excepluando aquellas instancias donde el CONSULTOR
‘ pueda estar aguardando una decision tras haber sometido una paticidn de revisidn siguiendo los tramites
establecidos por las leyes y reglamentos que aplican; {5} Que esta exento det cumplimiento de todos o
alguno(s) de los antes mencionados requisilos, lo cual debera evidenciar rnedlanle certificacidn negativa
expedida por la agencla pertmente o mediante declaracidn jurada suscnla ante notario piblico,
exponiendo [as razones por las cuales no esté obligade a cumplir con elos mismo(s); v, (6) Expresamente
: reconoce que las anteriores condiciones son esenciales para este contralo, por lo que de no ser correcla
| en fodo o en parte {a anterior ceriificacion, ello seré causa suficiente para que |a OECS deje sin efecto el
'1 mismo y el CONSULTOR tendré que reintegrar ala OECS toda suma de dinero recibida bajo este contralo.
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112 Que, de asi requerirse, se ha obtenido la dispensa necesaria de cualquier entidad del gobiemo y

dicha dispensa es parte dei expediente de contratacion.

113 Atenor conlo dispuesto en la Ley Nim. 73-2019, Ley de la Administracion de Servicios Generales
' para la Centratizacion de las Compras del Gobiemo de Puerto Rico, &l Boletin informativo 2021-03 del 9
| de febrero de 2021, y el Reglamento #3302 del 26 de agosto de 2021, el CONSULTOR ostenta un
| CERTIFICADO UNICO DE PROVEEDORES DE SERVICIOS PROFESIONALES (ANEJO B) con el
' nimero 202331512 expedido el 15 de agosto de 2023 y vigente hasta el 15 de agosto de 2024, Por la
presente se reconoce que, conforme a las disposiciones del Articulo 42 de fa Ley 73-2019, una
Certificacién RUP vélida sirve como evidencia de cumplimiento de los requisites de documentacion
: necesarios para la confratacion de servicios profesionales con el Gobiemo de Puerto Rico,
7 particularmente aquellos dispuestos en la Ley Nam. 237-2004, seqiin enmendada, Ia cual establece los
requisitos uniformes de contratacién de servicios profesionales y consuiivos para las agencias y
entidades gubernamentales de Puerto Rico (3 LP.R.A. § 8611 et. seq.), #a Carta Circular Nim. 1300-16-
16 emitida por el Deparlamento de Hacienda e} 22 de enero de 2016, segin enmendada, y la declaracion
| jurada suscrita ante notario piblico requerida bajo ef Articulo 3.3 de la Ley Nam. 2-2018 (3 LPRA §
|' 1883b). En unién a lo anterior, la Certificacion RUP sustituye fa Cerlificacién Unica de Deuda emitida de
| conformidad con la Ley Nim. 85-2009, segin enmendada y conoclda como la "Ley de Certificados y
| Comprobantes Electronicos”, la cual sirve como evidencia de cumplimiento con las cerfificaciones
emitidas por el Departamento de Hacienda de Puerto Rico, el Departamento del Trabajo y Recursos
| Humanos, el Centro de Recaudacién de Ingresos Municipales ("CRIM®) y la Administracidn para el
E Sustento de Menores ("ASUME"). Si el certificado expirase dentro de ia vigencia del presente confrato y
mismo no se renueva denfro de fa vigencia de este, la DPI resolvera el presente contrafo
inmediatamente, nofificandole a fa otra parle por escrito tal hecho

DECIMA SEGUNDA: En cuanto a los servicios profesionales bajo este confrato, el CONSULTOR cerlifica

| que mantiene en viger los requisitos de seguros requeridos, segiin aplique.

i 121  EICONSULTOR acuerda mantener estas cublertas en vigor durante toda la duracion del contrato,

| y relevar a ésla de toda responsabilidad que surja como consecuencia de este acusrdo.

lgualmente renuncia a la subrogacién bajo las pobiizas anies mencionadas de cualquier

% CONSULTOR.

l 122 El CONSULTOR indemnizara, defenderd y evitara que perjuicio alguno se ocasione a la OECS,

sus funcionarios y empiaados, relacionado & cualquier pérdida, reclamo o responsabilidad o
cualquier accién que pueda interponerse por un fercero, basada en que cualquier accién u
omision culposa o negligente del CONSULTOR durante la prestacion de servicios objeto del
presente contrato.

123 EI CONSULTOR debera indemnizar, defender y mantener a salvo los derechos de la OECS, al I
igual que a sus directores, empleados y agenfes ante cualguier reclamo judicial o extrajudicial,
accidn, demanda y, en fin, ioda pérdida, dafio, perjuicio, desembolso, erogacidn ¢ costo
relacionado a lesiones fisicas o muerte de alguna persona o dafios a la propiedad que surjan de '
su actuacidn negligente o dolosa, inclusive su personal y agentes, en relacion con el presente .
contrato. También el CONSULTOR deberd mantener indemne a la OECS respecio de cualquier

1
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reclamacion de fipo laboral iniciada por personal que desempedia los serviclos con motivo de este
Contrato,

DECIMA TERCERA: CESION DE INTERESES. E| CONSULTOR y la OECS no cederan o transfefirén su
interés en este Contrato sin el consentimiento escrito previo de la ofra parte; entendiéndose, sin embargo,
que dicho consentimiento no seré necesario de ocurrir una cesion o transferencia del interés de la OECS
; aofra agencia o entidad gubernamental del Estado Libre Asociado de Puerio Rico facultada para confinuar
' con las obligaciones de la OECS bajo el mismo.,

{141 EICONSULTOR no inducira a un servidor o exservidor piblico de la OECS u ofra agencia o rama

i del Estado Libre Asociado del Puerto Rico, a incumplir las disposiciones de la Ley 1 de 3 de enero de
2012, segin enmendada conocida como "Ley Orgénica de la Oficina de Etica Gubemamental de Puerio
Rico". EI CONSULTOR certifica haber recibido copla de la citada Ley 1 al momento de Ia firma de este |

142  El CONSULTOR no inducira a un servidor o exservidor piblico de 1a OECS a incumplir con la
“Politica Cultural Etica de la OECS".

| 14.3  EI CONSULTOR certifica que no ha ejercido como servidor publico en la OECS durante los cuatro
| (4) afios previos al oforgamiento de este contrato.

144 RELACION DE PARENTESCO. Ei CONSULTOR certifica que no existe relacion de parentesco
Ede sus empleados, si alguno, con ningln servidor piblico de la OECS. Surgida tal relacidn deberd
rlo para que se tomen las medidas pertinentes.

CERTIFICACION. El CONSULTOR certifica y garantiza que, a su mejor saber y entender:

14.5.1 Ninglin(a) servidor{a) piiblico(a) de Iz OECS y organismos adscritos, tienen interés pecuniario en
: este CONTRATO, compra o transaccion comercial, y tampoco ha tenido en los (iimos custro {4)
afios directa o indirectamente interés pecuniario en este negocio.

14.5.2 Ningin{a) servidor(a) ptblico(a) de esta agencia me solicitd o aceptd, directa o indirectamente,
para él (ella), para algin miembro de su unidad familiar o para cualquier persona, regalos,
gratificaciones, favores, servicios, donativos, préstamos o cuelquier otra cosa de valor monetario.

44.53 Ningln(a) servidor{a) piblico(a) me solicitd o aceptd bien alguno de valor vinculados a esta
transacclén, de persona alguna de ml enfidad como pago por reslizar los deberes y
responsabilidades de su empleo.

14.54 Ningiin{a) servidor(a) pilblico{a) me solicitd, directa o indirectamente, para &l {ella), para algin
miembro de su unidad familiar, ni para cualquier ofra persona, negocio o entidad, bien alguno de
valor, incluyendo regalos, préstamos, promesas, favores o servicios a cambio de que la actuacién
de dicho servidor(a) pliblico(s) esté influenclada a favor mio o de mi entidad.

14.5.5 No tengo relacién de parentesco, dentro del cuarto grade de consanguinidad y segundo por
afinidad, con ningin(a) servidor{a) piblico(a), que tenga facultad para influenciar y participar en
las decisiones insfitucionales de esta agencia ejecufiva.
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1456 El CONSULTOR certifica y garantiza que al momento de suscrbir este Contrato esté en |
cumpiimiento con la Ley Nim. 168-2000, seqiin enmendada, mejor conocida como la “Ley para
&l Fortalecimiento def Apoyo Familiar y Sustenio de Personas de Edad Avanzada®, y que si fuviere
alguna obligacién por orden judicial o administrativa de realizar alguna aportacion econdmica o
cumplir con alguna obligacion bajo la referida Ley, esta en cumplimiento con tales obligaciones.

DECIMA QUINTA: CODIGO DE £TICA PARA CONTRATISTAS, SUPLIDORES Y DE CONTRATACION
DE SERVICIOS PROFESIONALES O CONSULTIVOS Y ETICA PROFESIONAL.

151  El CONSULTOR se obliga a regirse por las disposiciones aplicables del Cédigo de Elica para
Contratistas, Suplidores y Solicitantes de Incentivos del Gobiemo de Puerto Rico, segiin establecide en
el Capftulo Il de fa Ley Niim. 2-2018 y ia "Politica Cultural Etica de la Defensoria”; dectara que las ha
leido, conoce y entiende todo su contenido. El CONSULTOR reconoce que recibid copia de la Ley Niim.
2-2018 y acuerda dar cumplimiento a sus disposiciones.

152 El CONSULTOR cumplira con las leyes, reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
leyes y regiamentos federales, {oda la nomativa aplicable a los confratos gubernamentales y Cédigos de
Etica relacionados con el ejercicio de su profesion.

15.3 ElICONSULTOR acepta que conoce las nornas éticas de su profesion y asume fa responsabllidad
por sus acciones.

DECIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES.

]Zf‘ E! CONSULTOR acepta que entiende por confliclo de intereses aquefla cireunstanicia en la que .
interés personal o econdmico del senvidor plbfico, de personas relacionadas con éste o del |
CONSULTOR o proveedor de servicios, esth o puede razonablemente estar en pugna con el interés !
plblico; y hace expreso reconacimiento de su deber de no aceptar ningin interés profesional ni particular |
en asuntos que sean incompatibles o representen conflicto de interés entre CONSULTOR y la CECS.

162 El CONSULTOR reconoce que en el desempefic de su funcion profesional tisne un deber de
lealtad compieta hacia la OECS, lo que incluye el no tener intereses adversos a dicho organismo
gubemamental. E| CONSULTOR no intervendra en asuntos que puedan desembocar en un conflicto de
intereses o que lengan apariencia de serlo. Este daber, ademas, incluye la obligacion continua de divulgar
a la OECS fodas las circunstancias de sus relaciones con sus cfientes y terceras personas y cualquier
interés que pudiera infiuir en la OECS al momento de oforgar el Contrato o durante su vigencia. ~-e--—

16.3 El CONSULTOR se obliga a no efectuar trabajo alguno que represente conflicto de infereses con los
servicios aqui contratados. De entender la OECS que existen o han surgido intereses adversos para con
CONSULTOR, le notificaré por escrito sus hallazgos y su intensidn de resolver el contrato en el término |
impromogabie de treinta {30) dias, Dentro de dicho término el CONSULTOR podra solicitar una reunién a
la QECS para exponer sus argumentos a dicha determinacion de conflicto, ia cual serd concedida en todo
caso. De no solicitarse dicha reunién en el término mencionado o de no sofucionarse satisfactoriamente
| la controversia durante la reunién concedida, éste contrato quedaré resuelto inmediatamente, sin sujecidn
“ a lo dispuesto en oftras Cléusulas sobre causas de terminacion del Contraio.

|
| PECIMA SEPTIMA: CONSULTOR INDEPENDIENTE. EI CONSULTOR no tendra derecho ni beneficios |
| que coresponden a los empleados de la OECS. El CONSULTOR es para todos los efectos un Contratista |

10
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Independiente y bajo ninglin concepto sera considerado como empleado ¢ agente de la OECS ni comp
empresa, ni cada uno de sus empleados. El CONSULTOR sera el unico responsable por todos los
contratos, deudas, obligaciones incurridas por éste, y sus empleados a su nombre en relacion con el
cumplimiento de este CONTRATO. E| CONSULTOR certifica, ademas, que no es funcionario o empleado
del Gobiemo de Puerfo Rico ni de ninguna de sus agencias o instrumentalidades, por lo cual certifica que
no recibe pago o compensacion alguna por servicips regulares prestades bajo nombramiento a otra
agencia, organismo, dependencia, corporacion pablica o municipio de Puerto Rico, ————eseeemesccneeee

DECIMA OCTAVA: CONTRATOS CON OTRAS AGENCIAS. E| CONSULTOR ceriifica que al momento
de suscribir el presente contrato no tiene contrato con otras agencias y que fenerlos, los mismos son
compatibles con ios servicios que aqul se contratan.

DECIMA NOVENA: CONTRATOS RESCINDIDQS O RESUELTOS. El CONSULTOR certifica que ha
tenido contratos con ofras agencias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico yfo sus municipios y que

cumpii® con las obligaciones contraidas en esos contratos. Ademds, que ninguno de esos contratos fue
rescindido o resuelio por su ejecucion insatisfactoria, abandono, negligencia o la violacion de cualquier
ley o de los términos del contrato.

VIGESIMA: DEDUCCIONES DE SEGURQ SOCIAL Y CONTRIBUCION SOBRE INGRESOS. No se
efectuaran los descuenlos de ley por conceplo de Seguro Social y Contribucién Sobre Ingresos, excepto
que de ser aplicable [a retencitn que ordena la Seccion 1062.03 del Codigo de Rentas Intemas de Puerto
Rico del 2011, segin enmendado, por actuar el CONSULTOR como patrono propio. Los pagos que se
Jen en virtud de este contrato seran notificados al Departamento de Hacienda. El CONSULTOR se
%mresponsable de efectuar los pagos comespondientes al Seguro Social Federal y Negociado de
Contribucion Sobre Ingresos. E} CONSULTOR releva a La OECS de cualquier responsabilidad de car&cter
civil, penai o administrativo ylo releva también en cuante a cualquier reclamacion que terceras personas
pudieran hacer, incluyendo agenies, representantes, empleados u cficiales de las propias paries por
cualquier dafio que pudieran ocasionar o sufrir con motivo del incumplimiento por parte del CONSULTOR
de cualquiera de las clausulas del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA: DENUNCIAR AQUELLOS ACTOS QUE ESTEN EN VIOLACION AL CODIGO
DEETICA PARA CONTRATISTAS.  E| CONSULTOR esta obligado a denusiciar aquelios actos que, que
constifiyan aclos de corrupcion o se configuren en delitos constitutivos de fraude, sobomo, maiversacion |
o apropiacion ilegal de fondos y de los que tenga propio y persanal conocimiento, que atafien a un E
contrato, negocio o transaccion entre el gobierno y un CONTRATISTA, proveedor de blenes y servicios 0 “‘
parficipantes de incentivos econdmicos. El CONSULTOR como denunciante, estari protegido al

amparo del Articulo 4,2 de la L.ey 2-2018, segln enmendada.

VIGESIMA SEGUNDA: DERECHOS DEAUTOR.  El CONSULTOR se obliga a respetar y conservar los ‘,
derechos de aulor que sobre estudios, libros, plancs, informes, mapas y otros documentos producidos
con relacién al presente Contrato pertenezcan a olrgs.

VIGESIMA TERCERA: DOCUMENTOS SUPLEMENTARIOS AL CONTRATO.
231 EXPEDIENTE. E| CONSULTOR se obliga a mantener y guardar todos los expedientes, |

|facturas y documentos de personal, propiedad y estados financieros que permitan una adecuada |

identificacion y contabiidad de todos los costos y gastos relacionados con este contralo; asi como
1
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cualquier documento o expediente que la OECS considere necesario para llevar a cabo una adecuada
contabilidad de los fondos pliblicos, federales, esiatales yfo municipales que se puedan invertir en los
servicios objeto de este contraio. Dichos expedientes y documentos deberan estar disponibles para
propésitos de auditoria a realizarse por la OECS, Oficina del Contralor de Puerto Rico u ofras agencias o
ramas fiscalizadoras. Todos los documentos deberdn conservarse por un periodo no menor de seis (6)
afios o hasta que se efectlie y se cumpla con cualquier intervencion pot parte de la Oficina del Gontralor
de Puerio Rico, lo que oturra primero.
VIGESIMA CUARTA: FISCALIZACION. El CONSULTOR reconoce el poder de fiscalizacién de la OECS
con refacion al cumplimiento de las prohibiciones aqui contenidas; acepta y se obliga a colaborar con
cualquier investigacion que inicie la OEGS o el gobiemo en general sobre transacciones de negocios,
olorgamiento de contratos del cual es o fue parte ¢ se beneficid directa o indirectaments.

VIGESIMA QUINTA: IGUALDAD DE OPORTUNIDADES EN EL EMPLEOQ. EI CONSULTOR cumplird con
{odas las disposiciones de cualquier Orden Ejecutiva, Regla o Reglamento, estalal o federal aplicable o
relacionada 2 Ia Igualdad de Oportunidades en el Empieo.

VIGESIMA SEXTA: LITIGIOS CONTRA EL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO. El
CONSULTOR certifica que no tiene fitigios en procese contra ninguna entidad o municipio del Estado
Libre Asociado de Puerio Rico.

VIGESIMA SEPTIMA: PAGOS CONTINGENTES. El CONSULTOR certifica que no se ha emitido pago
alguno, ni se pagardn honorarios confingentes relacionados con este Contrato u otra forma de
compensagion a terceros. La QECS cerfifica que a su mejor saber ningin oficial o representante de su
ia ha recibido pago o beneficio de clase alguna relacionado con el otorgamiento, ni habré de recibir

VIGESIMA OCTAVA: PROHIBICION DE DISCRIMEN Y LEY SOBRE EMPLEQ. £l CONSULTOR se
compromete 2 ne establecer ni actuar con discrimen por molive de raza, color, sexo, edad, origen,
condicion soclal, ideas politicas, religiosas o cualquier otra causa discriminatoria, segin establecido en la
Conslitucion de Puerto Rico, de Estados Unidos y del Estado Libre Asoziado de Puerto Rico, ———ee—mr

VIGESIMA NOVENA: RELEVO E INDEMNIZACION. El CONSULTOR releva de loda o cualquier
responsabilidad a la OECS, sus empleados y funcionarios en cualquier reclamacion, pleito o demanda
por dafios y perjuicios a terceros y como consecuencia de su conducia culposa, dolosa y negligente que
se presente directa o indireclamente con la operacidn, actividad o negociacitn objeto de este contrato.
Esta exoneracién y relevo se interpretara de la forma mas razonable para la agencia e incluye el pago de
cualquier sentencia, penalidad o transaccion, asl como gastos de litigios, intereses u honorarios de
| abogados.

TRIGESIMA: RESIDENCIA Y LICENCIAS DE EMPLEADOS. El CONSULTOR certifica que todos los
profesionales y técnicos que ejecutaran los servicios contratados estén legalmente autorizados a residir
y rabajar en los Estados Unidos de Norteamérica, y ejercer su profesion u oficio en e Estado Libre
Asociado de Puerta Rico, con sus cuotas y licencias, si alguna, vigentes en ei término de! confrato, ——

TRIGESIMA PRIMERA: RETENCION DEL PAGO DEBIDQ. La OECS podré retener de! pago debido a el
CONSULTOR por los servicios por &l prestados cualquier suma de dinero equivalente a la deuda

confributiva que éste adeude a cualesquiera de las enfidades guberamentales que dispone fa Carta
12
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| Circular 1300-16-16 del 19 de enero de 2016, por el Departamento de Hacienda, y donde dicha deuda
contributiva se define conforme a 1as calegorias eslablecidas en la mencionada Circular, excepluando
aquelias instancias donde la deuda contributiva se encuenira bajo un pian de pago pre acordado entre el
CONSULTOR y &l Depariamenfo de Hacienda o donde el CONSULTOR pueda estar aguardando una
decisidn tras haber sometido una peticion de revision siguiendo los trémites establecidos por las leyes v
reglamentos que aplican; comprometiéndose asi ¢l CONSULTOR a cancelar la deuda que corresponda,
si alguna.

TRIGESIMA SEGUNDA: CONTRATO INTRANSFERIBLE. Este conirato es infransferible por €l
CONSULTOR. Su fransferencia serd causa suficiente para dar por terminado este contrato
inmediatamente, sin sujecion a lo dispuesto en ofras Clausulas sobre causas de terminacion de este
Confrato. El incumplimiento de esta clausula le hara responsable por cualquier dafio o perjuicios que
fueran causados a la QECS hasta los limites espacificados en el CONTRATO, ya sean éstos en forma
directa o indirecta por parte de dicho cesionario o subconsultor.

TRIGESIMA TERCERA: TRIBUNALES DE JUSTICIA. De surgir una controversia entre la OECS y el
CONSULTOR en relacion con los $érminos y obligaciones de este conlraio, las partes se someten a [a
jurisdiccion del Tribunal de Primera instancia del Estaco Libre Asociado de Puerio Rico, Sala Superior de
San Juan, para la resolucién la misma.

TRIGESIMA CUARTA: VIOLACION A TODA CERTIFICACION.  Constitulrd violacion a toda
Certificacion u obligacin legal en este contrato por accibn u omision el que los socios o empleados del

CONSULTOR incurra en la conducta ilegal aqui prohibida, por accidn u omisidn.

TRIGESIMA QUINTA: LEYES, HERMENEUTICA QUE GOBIERNA ESTE CONTRATO Y

CERTIFICACION.

Este Contrato estaré gobemado y de conformidad con las leyes, normas, Ordenes Ejecutivas,

rtas Circulares, reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerte Rico y del Gobiemo de los Estados
Unidos da Amarica, y por su jurisprudencia. En especial es de aplicacion La Ley 2-2018, segun
enmendada.

p 352 Lasclausulas ycondiciones de este contrato son independientes y separadas entre sf y ia nulidad
de una o mas cléusulas no afecta la validez de las demés, las cuales se consideraran vigentes,

353 ENMIENDAS. Este Contrato podra ser enmendado en cualquier momento por acuerdo de las
' partes y para beneficio y proteccion de sus mejores intereses. Cualquier cambio yfo modificaci6n a este
| Contrato deberé ser por esctito, en un documento formalizado por las partes y en cumplimiento con fas
| normas aplicables a la contratacién gubemamental.

i 354 En caso de que los tribunales de justicia declaren nuta una cléusula del presente contrato, las
| restantes clausulas quedarén vigentes con fodo su poder y fuerza, pero siempre sujeto a la sentencia. --

i 355 CONFIDENCIALIDAD DE LOS DATOS. Ei CONSULTOR no utilizara la informacion gue por su
| naturaleza, conacimiento o especialidad de éste sea considerada confidencial, adquirida en el curso o
E como consecuencia del servicio que le haya sido encomendado mediante contrato por la OECS o &l
| Estado Libre Asociado de Puerto Rico para fines ajenos a la encomienda contratada, ni para obtener,
E directa o indirectamente o de cualquier forma, ventaja o beneficio econdmico para él, para un miembro de
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su unidad famliar o para cualquier otra persona naturat o juridica, negocio o entidad, E| CONSULTOR se
compromete a tralar esa informacion identificada como confidencial ¢ en forma  esfrictamente
confidencial o secreta. La OECS informard por escrito al CONSULTOR aquella ofra informacién que sea
considerada confidencial o secreta.

35.6 En virtud de la Ley Nimero 243 de 10 de noviembre de 2008, conocida como Ley de la Politica
Publica sobre el Uso de! Nimero de Sequro Social tomo Verificacion de Identificacion, las PARTES se
comprometen a no difundir, desplegar ni revelar el nimero de Seguro Social Federal utilizado para la
identificacion de la ofra parte para otros fines no permitidos por ley y hacer ilegible el mismo, en caso de
que se le provea a alguna persana natural o juridica copia del presente conirato.

TRIGESIMA SEXTA: EI CONSULTOR autoriza al Departamento de Hacienda a depositar
electrnicamente toda suma que adeude a este suplidor en una cuenta bancaria. En caso de haber algin
sobrepago o cualquier ermor refacionado at pago electrdnico, autoriza al Departamento de Hacienda a |
cargar electronicarente la cuenta bancaria para comegir el emor, de conformidad a la Carta Circular
Nimero 1300-10-12 emitida el 14 de diciembre de 2011 por e Departamento de Hacienda.

TRIGESIMA SEPTIMA: Las partes ceriifican que ningtn funcionario o empieado de cada una de las |
partes o algiin miembro de sus unidades individuales tienen directa o indirectamente interés econdmico |
en este acuerdo y que ningun funcionario o empleado de la Rama Ejecutiva tiene alg(in interés econdmico
en las ganancias o baneficios de este acuerdo, conforme lo dispussto en la Ley de Etica Gubemamental.

TRIGESIMA OCTAVA: El CONSULTOR releva a la OECS de cualquier responsabilidad de caricter civil,
penal o administrafivo o releva también  en cuanlo 2 cualquier reclamacién que terceras personas
s eran hacer, incluyendo agentes, representantes, empleados u oficiales de las propias paries por

alquier dafio que pudieran ocaslonar o sufrir con motivo det incumplimiento por parte de esta de
cuélquiera de las cldusulas del presente contrato. Ademés, éste maniendra una pdliza de seguro para
cubrir reclamaciones por responsabilidad profesional que sea suficiente para cubrir cualquier contingencia
que pueda surgir al amparo de este contrato. Sera obligacion del CONSULTOR evidenciar tal cublerta
entregando a una certificacion expadida por su compafiia de seguro antes de que Iy QECS realice el
primer pago.

TRIGESIMA NOVENA: El CONSULTOR renuncia a presentar la defensa de enriquecimiento injusto en
¢as0 de que se comprobase que ha certificado falsamente o con error la informacion sobre su situacion
confributiva contenida en este contraio y ofras representaciones. Ademas, reconoce y acepta que la
veracidad y correccion de la informacion que ha certfficado es un elemento esencial al ctorgamiento de
este confrato por La OECS.

CUADRAGESIMA: Si cualquier palabra, frase, oracion, inciso, subseecin, seccion, clausula, tpico o
parte de este contrato fuera impugnada por cualquier razén ante un tribunal y declarada inconstiluclonal
o nula, tal sentencia no afectara, menoscabara o invalidara las restantes dispasiciones y partes de este
contrato, sino que su efecto se limitara a ia palabra, frase, oracion, inciso, subseccion, seccion, clausula,
topico o parte asi declarada y la nulidad o invalidez de cualquier palabra, frase, oracidn, ingiso,
subseccitn, seccidn, clausula, topico o parte en algin caso especifico no afectaré o perjudicara en sentido
alguno su aplicacidn o validez en cualquier ofro caso, exceplo cuando especifica y expresamente se
invalide para todos los casos.
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ICUADRAGESIMA PRIMERA: Este contraio consiituye €l Gnico acuendo entre las partes sobre los
| servicios escritos anferiormente y deja sin efecio cualquier ofro acuerdo anterior, negociaciones,
entendidos y ofros asuntos, sean escritos o verbales, sobre lo acordado en este contrato. Ambas partes

reconocen haber intervenido en la preparacion de las cldusulas contractuales dispuestas en este
documento.

CUADRAGESIMA SEGUNDA: En la eventualidad de necesitar contratar empleados para prestar los
| servicios objefa de este confrato, Ef CONSULTOR debera emplear empleados cesanteados por el
Gobiemo que estén disponibles, que tengan 1a preparacion y experiencia necesaria para prestar el
| servicio contratado, conforme a [a lista de candidatos a reempleo que tiene la Oficina de Administracitn y
Transformacidn de los Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico (QATRH)

|
CUADRAGESIMA TERCERA: EI CONSULTOR como confralista entiende, acepta y reconoce que la
OECS es una Agencia de gobiemo cuyos fondos estén sujetos a la aprobacion final del presupuesto
funcional del Gobierno de Puerto Rico para el afio fiscal 2022-2023. Por lo que, este contraio puede ser
enmendado o cancelado si se afectara la disponibilidad de fondos; en cuyo caso la OECS notificar al
| CONSULTOR de tal cancelacidn o enmienda una vez advenga en conocimiento sobre la insuficiencia de
[ fondos para cubrir las prestaciones objeto de este contrato. Las enmiendas o cancelacion se realizaran
| dentro de los diez {10) dias siguientes a la notificacion. E| CONSULTOR no podré efectuar servicios una
vez nofificado de la cancelacion, salvo en casos excepclonales previamente autorizados por el Director.

y DRAGESIMA CUARTA: Las partes contratantes no estarén obiigadas al cumplimiento contractual,
na, seran responsables por dafios y perjuicios, en la medida en que su incumplimiento o falta de
/| cumpiimiento se deba a un evento de fuerza mayor.  Para fines del presente contrato, “fuerza mayor’
significara cualquier causa no atribuible a la culpa o negligencia, y que quede fuera del control, de la parie
que reclame la ocurrencia de una fuerza mayor.  Fuerza mayor incluye pero no se limita a lo siguients:
acios de Dios, actos del enemigo pubtico, guerra, bloqueos, boicot, motines, insurrecciones, epidemias,
tememotos, tormentas, inundaciones, disturbios civiles, fuegos, explosiones, e interrupcion de servicios |
debido a acciones u omisiones de cualquier autoridad piblica; disponiéndose que estos eventos, o
cualquiera ofro que se reclame como fuerza mayor o sus efectos, estén fuera de! control y no sean
consecuencia de fa culpa o negligencia de Ia parte que reclama la ocurrencia de dicho evento, y que tal
reclamante, dentro del término de diez {10) dias, contados a partir de |2 ocuerencia de Ia alegada fuerza
mayor, notifique por esciito a la ofra parte describiendo os sucesos ocunidos y su duracion estimada. La
parte reclamante tendra el peso de la prueba.

CUADRAGESIMA QUINTA: CLAUSULA DE SERVICIOS INTERAGENCIALES: Ambas partes
contratantes reconocen y acceden a que los servicios contratados podréin ser brindados a cuatquier
entidad de la Rama Ejecutiva con la cual la enfidad contratante realice un acuerdo interagencial o por
disposicion directa de la Oficina de la Secretaria de la Gobemacién.  Estos servicios se realizan bajo [os
mismos términos y condiciones en cuanto a horas de trabajo y compensacién consignados en este
contrato. Para efectos de esta clausula, el término “entidad de la Rama Ejecutiva” incluye a todas las
agencias del Gobiemo del Puerto Rico, asi como las instrumentalidades y corporacionas piblicas, —---
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ACEPTACION Y FIRMA

T
NS

Tal es el contrato que los comparecientes han pactade entre si y por estar redactado conforme a sus
respectivas voluntades lo aceptan sin reparo alguno, lo firman y escriben sus iniciales en los folios del
CONTRATO y ansjofs), si alguno(s). En testimonio de lo cual, y para que asi conste, las partes acsptan
y firman este contrato, en San Jyarf, Puerto Rico, a /de éift,sé de 2023.

o

Zs 2 Wy

LCR. / As?( F HERNANDEZDE JESUS
IRE JECUTIVO
y ENLACE DE LA COMUNIDAD
/ RDA CON EL GOBIERNO DE PUERTO
RICO

$S. PATRONAL: GUmuly
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